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e Ophavsmanden til teksten skal krediteres, og kilden skal angives, jf. ovenstéende bibliografiske oplysninger.

Sggbarhed

Artiklerne i de eldre numre af Sprog i Norden (1970-2004) er skannet og OCR-behandlet. OCR star for ’optical
character recognition’ og kan ved tegngenkendelse konvertere et billede til tekst. Dermed kan man sgge i teksten.
Imidlertid kan der opsta fejl i tegngenkendelsen, og nar man sgger pa fx navne, skal man veare forberedt pa at segningen
ikke er 100 % pélidelig.




Frammande ord 1 finskan

Av Anneli Réikkdld

De frimmande orden i finskan brukar indelas i tre grupper:
allménna lan, speciella 1an och citatlan.

De allminna lanen ir helt anpassade till finskans ljudstruk-
tur och bojningssystem. Ex. kaappi *skap’, pelata *spela’, luotsi
’lots’, perjantai ’fredag’, som alla ir lan fran svenskan, har
helt anpassat sig till finskan och dr jimstidlida med ursprungligt
finska ord.

Citatlanen skrivs och uttalas i allminhet som i det lan-
givande spraket. I finskan anvinds t.ex. citatldnen after ski,
cocktail, show, clearance. Ofta avviker dessa ord fullstindigt
fran finskan till uttal, ortografi och bdéjning. Detta har med-
fort att sprikvirden vanligen har forhallit sig avvisande till
citatlan och forsokt begrinsa deras anvindning genom att
anvisa finska motsvarigheter. Vi har de férska exemplen
rooming in - vierihoito och compliance — hoitomydntyvyys.
I facksprik anvinds fler citatlan dn i vanligt sprakbruk i
allminhet.

De speciella lanen har anpassats till finska bbjningsmonster
men kan ha for finskan frimmande fonem eller fonotax. I
denna artikel skall speciallanen behandlas nirmare.

Finskan anses vara ett i vissa avseenden foreddmligt “enkelt”
sprak: finska skrivs som det uttalas och uttalas som det skrivs.
Till denna Overensstimmelse mellan uttal och skrift har lanen
fran frimmande sprak fran olika tider ocksi anslutits. Efter-
som en sadan systematisk Overensstimmelse sdllan finns 1 det
langivande spraket, dr det av stor betydelse om orden lanas
enligt uttalet eller enligt stavningen i det langivande spraket.
Internationella kulturord har oftast lanats in i finskan ge-
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nom svenskans formedling och di vanligen i den form de har
uttalats. Detta har lett till att kulturordens skriftbild i finskan
oftast avviker ritt kraftigt fran skriftbilden i andra sprak.
Avvikelserna' beror pa 1) vokal- och konsonantlingden, 2)
substitution av for finskan frimmande konsonanter och vokal-
kombinationer, 3) hdnsyn till finskans vokalharmoni, 4) an-
slutning av frimmande ordstammar till finskans ordtyper och
substituering av frimmande ordslut och avledningar med
finska avledningsindelser samt 5) den finska kasusb&jningen.

Vokalkingden

Anda sedan man forst borjade fista uppmérksamhet vid stav-
ningen av fraimmande ord i finskan, har sdrskilt vokallingden
gett anledning till bekymmer: skall vokalen i penultimastavel-
sen enkel- eller dubbelskrivas? Hirom grilade vid seklets bor-
jan representanterna foér minimibeteckningsprincipen och
maximibeteckningsprincipen. Minimibeteckningsprincipens an-
hingare hinvisade till internationell praxis och hivdade att
niist sista stavelsen skulle innehalla ett vokaltecken, medan
maximibeteckningsprincipen med hénvisning till finskans ut-
tal forordade dubbelteckning av vokalen.® Skulle man alltsa
skriva filosofi eller filosoofi, morali eller moraali?. Ingendera
principen sig ut att kunna sli igenom som sadan.

Ar 1904 lade Martti Airila i.tidskriften Virittiji fram ett
kompromissforslag som -huvudsakligen utgick fran etymolo-
giska utgingspunkter. Ordets stavning med lang eller kort
vokal skulle bli beroende av hur ordet skrevs i latinet. Vid
s6kandet efter ursprungsformen skulle man inte ndja sig med
det ndrmast lingivande spraket, utan gi tillbaka till det pri-
mért langlvande vanligen latin eller grekiska.

Martti Airila sig sjilv svagheterna i sitt férslag: det ir ju
inte mojligt att reda ut alla ords etymologi, ochvissa ord ss.
kemiska ‘termer &r helt konstruerade. Dessutom fordrar den
etymologlska principen utredningar som oftast blir alltfdr om-
stiandliga med tanke pa praktlska rattstavnmgsregler Airila
medgav att den etymologiska principen inte Var idealisk ‘som
réttstavningsprincip, men kanske #nda den bista tillbudsstien-
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de. Det Ar- Au'ﬂas prmCIper som. i dag hgger till: grund for

prmc1pen,helt allenarédande och de slutgﬂtlga stavnmgspnn—
ciperna kodifierades 1973 i Nykysuomen sivistyssanakirja (Ord-
bok oOver frimmande ord i nufinskan) som redigerades pa
Institutionen f6r nufinska, den finska sprakbyrans foregingare.
-Lénordens vokaler betecknas i finskan efter deras etymologl
(mte de enskﬂda ordens utan. ordtypemas), enhgt foljande....

1) Fe sta stavelsen har vanhgen\léngt vokalljud och dubbel-

kort vokal ex mzkrobz, ;fanaatzkko

2 F frammande ord thar vanligen nifistsista’ stavelsen léng vo-
kal Tlllagg av fmska avlednmgsandelser mverkar mte pé
’lablahseras polu‘ukka — poluttmen
nroralisti)iradikaali (men radikalismi): £
Tﬂl denna huvudregel finns: foljande undantag

olmsk’ moraalz (men

a). Nasts1sta stavelsen i de frammande orden ar korl: om. den
_foljs av b, d, f eller g: ameba, reseda, .paragrafi, strategi,
psykologz Vokalen dr dock lang fore elementen beli, beri
och deri: paraabelz, makaabert, kateedert

b) I nistsista stavelsen 4r o kort i forbmdelsen olz, omz, oni,
ori och -QVi: alkoholl, diplomi, neutroni, meteori, alkovi.

) 1 ord som. slutar pa -io har foregdende stavelse lang vokal,
utom £ .som dr kort akvaarzo, adheesio, korroosio, illuusio;

- televisio, kompositio. Undantagen a) och b) tﬂlampas fore
c) intermedio, privilegio, auditorio.
d) I ord som slutar pd -ig har foregiende stavelse alltid kort
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vokal: aralia, kleptomania; hygienia, skitsofrenia.
€) Nistsista stavelsens vokal #r kort #ven: fore konsonant-
‘grupp: alkoholzstz, kommunzstz, bulevardz

Eftersom: vokallangden alltsa ar avhang1g av stavelsens plats,
kan samma ordelement upptrida #n med lang, dn med kort
vokal: graafinen *grafisk’, men typografza

Konsonantlingden

I lanorden skrivs &, p, ¢ och & enkelt framfér en avledmngs—
indelse av frimmande ursprung och dubbelt framfsy finsk
andelsevokal eller avledningsiindelse, t.ex. psyyke — psyykki-
nen; hierarkia — hierarkkinen, diplomatia — diplomaattinen,
instrumentti, ambulanssi. Efter lang vokal har s dock inte
dubbeltecknats: synteesi, aprikoosi, metastaasi.

Ett undantag till foreghende dr att k, p, ¢ alltid dubbel-
tecknas fére -eli, -eri och -ori, trots att dessa avledningar har
frimmande ursprung: tuberkkeli, eetteri, preparaattori. '

‘Verbavledningen -(s)oida dr ett specialfall: Den 4r ursprung-
lig i tex. orden haravoida ’kratta’, hopeoida ’forsilvra’ och
hedelmoidd ’sitta frukt’, men har tagits i bruk i lJanerd som
motsvarighet till svenskans -era och tyskans -ieren. I 1anorden
har-indelsen dock samma konsekvenser for uttalet som utifran
lanade avledm'ngséindelser, dvs. -(s)oida foregas avenkelt k, p,
t och s, sasom i synkopoida av synkooppz, dramatzsozda av
dramaattinen. : :

Substltutlon av frammande konsonanter

I speciallinen kan for finskan frimmande konsonantfonem
(b, d, f, g och §) samt konsonantgrupper férekomma. Mot-
svarigheten mellan uttal och skrift leder till 1) att varjé fonem
motsvaras av en och samma bokstav 6ch 2) att varie bokstay
motsvaras av ett och samma fonem; samt 3) att man i finskan
inte skriver ut bokstiver som inte ocksi uttalas. De enda
avstegen frin motsvarighetsprincipen i ursprungligt finska ord
giller y-ljudet (kengdt uttalas /kennit/) och konsonantférling-
ningen efter vissa former (Sadeniemi uttalas /sadenmerm /,
pyyheliina [pyyhelliina/). ' :
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Av regel 1 foljer att latinets konsonantférbindelse ph, som
- uttalas som f skrivs som f i finskan: fosfori, foneemi, lymfaat-
tinen. Samma regel leder till att visljudet skrivs med §, inte
sh, vilket dock ofta férekommer. Man bor alltsd skriva Saahi
*shah’, $akki ’schack’ och §okki ’chock’. En strivan till for-
enkling av sivil uttal som' stavning har lett till att § s langt
mojligt har ersatts med s, t.ex. i sekki ’check’, montaasi *mon-
tage’, prestiisi *prestige’, attasea *attaché’, hasis *haschisch’.

Regel 2 utirycker att en forbindelse av tva ljud inte kan
betecknas med en bokstav, Finskan anvidnder siledes varken
x eller z. De langivande sprakens x ersitts med ks, som i
ekstrakti och taksi. 1 avledningar av proprier bevaras dock x,
tex. i marxilaisuus, texasilainen. Visavi z dr regeln inte si
undantagsl®s. Vanligen ersitts alltsd z med ts, som i entsyymi,
men i nigra ovanliga ord bibehdlls z initialt, t.ex. i zoologia,
zoofobia, protozoa samt i zeniitti och zloty.

Regel 3 medfér att det stumma h:et (efter ¢, ¢ och r) i ur-
sprungligen latinska - ord sasom hypothalamus, asthma och
chirurgia faller i finskan. Vi far hypotalamus, astma och
kirurgia. i .

Bokstaven ¢ saknas dven i det egentliga finska alfabetet.
Den ‘ersitts med k- framfér bakre vokal eller annan konsonant,
med s framfdr frimre vokal enligt senlatinskt uttal. Vi far
kaasus, kulttuuri, klientti och sello, siviili, sitaatti. I en del ord
av grekiskt ursprung kan dock k forekomma dven framfor
frimre vokal, ex. kentauri, kerberos, kyklooppi.

I nyare frimmande ord ersitts ¢ med k eller s efter uttalet:
krooli (eng. crawl), kabaree (fr. cabaret), sifonki (fr. chiffon).

Vokalharmonin

Ett karaktiristiskt drag for det finska spriaket ir vokalhar-
monin, dvs. att det i ett osammansatt ord kan ingi vokaler
endast ur en serie, antingen den bakre (a, o, u) eller den
framre (4, 6, y). Vokalerna i och e som fonetiskt hor till serien
frimre vokaler kan kombineras med bada serierna. Vokal-
harmonin paverkar bade kasusindelserna och avledningsindel-
serna: det heter talo-ssa ’i huset’ men kyld-ssd °i byn’, mita-ton
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‘mattlds’, men  mitd-tén ‘obetydlig’. Finskans kasusindelser
fogas till frimmande ord enligt vokalharmonins regler. Vi har
t.ex. partitivformerna ateljeeta och fileetd,

Frimmande ord med bade bakre vokal @, o, u och frimre
vokal &, &, y star i konflikt med finskans ljudstruktur. I dessa
fall tillampas vokalharmonin si att den sista vokalen i orden
avgdr bl.a. kasusdndelsens vokal: miljondidrilld, lyyralla. Vack-
lan kan férekomma vid y: analyysi-ssa/-ssé, hypofyysi-lla/-lld.

I sammansatta finska ord dr det sammansittningens senare
led som avgdr: péytikiriassa (i protokollet’, ordagrant eg. ’i
bordboken’), kirjoituspéyddilld ('pa skrivbordet’). Diremot be-
handlas sammansatta lanord som enkla: man bojer salunda
tekstissd men kontekstissa, verbind men adverbina.

Vokalismen haltar ibland i de frimmande orden eftersom
orden har inlanats genom olika spraks formedling. Via frans-
kan har former med frimre vokal kommit in: primddrinen,
humanitidrinen, viskdési. Sprakvarden foredrar dock former
med bakre vokal, eftersom de mera direkt aterspeglar forhal-
landet i latinet: primaarinen, humanitaarinen, viskoosi.

Friimmande ordslut och avledningsiindelser

Finskans ord slutar p& vokal eller pa de dentala konsonanterna
n, t, s, r eller I (ordnade efter frekvens).  For andra ordtyper
finns det alltsd inte bojningsmodeller i finskan. Darfér an-
passas de inlinade orden till finskan, vanligen genom att en
vokal fogas till ordslutet. P4 detta sitt har t.ex. f6ljande fraim-
mande ordelement fatt sina finska motsvarigheter: -al, -ad, -el,
-in, -iv, -ur, -yl, -ism, -ist, -dr, -Or motsvaras av -aali, -adi, -eeli,
-iini, -iivi, -uuri, -yyli, <ismi, -isti, -aari/ddari, -o66ri, t.ex. 1 orden
ideaali, serenadi, paneeli, kokaiini, passiivi, kulttuuri, mole-
kyyli, kommunismi, imperialisti, vulgaari, amatéori. Grund-
dmnenas namn kan dock sluta pd -m: kalium, kalsium,
natrium.

Inom sprikvéarden finns en strivan att ersiitta de frimmande
avledningsindelserna i inldnade ord med finska:
a) De egenskapsbetecknande adjektivaviedningarna pa -eetti
av svenskans -et ersidtts med -wus eller -us, ex. aktiivisuus,
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seksuaalisyus, neutraalisuus, Fortfarande férekommer dock ord
somkvalzteettz, puberteetti, - ,

b) De ur svenskan mlé.nade ad]ekuven Pa -ellz rekommenderar
man.ersatta .med avlednmgsandelsen -aalinen, ex., aktuaalmen,
funktzonaalznen, traditionqalinen.

¢)..De svenska verben .pa -era och; de tyska pé. -feren- har ur-
sprungligen lanats in i former som shutar pa -isoida och
-isoitua. Nu. rekommenderas sa vitt mbijligt. kortare avled-
ningar. Om.grundordet ir ett adjektiv. rekommenderas avled-
ningar: pa. -istaa och: -istua, ex. aktuaalistaa, normaalistaa, om
grundordet dr .ett substantiv, rekommenderas -oida och -oitua,
ex. symbolozda teorioida...

Lénordens bo;nmg e

Lanorden anpassar, 31g t111 fmskans kasusbommg Sisom: oyvan
visats fol]er kasusiindelsevokalen: vokalharmonins, regler. .De
fraimmande.. ordens ,bommgsstammar ‘har anpassats. till - de
finska ordens, och silunda intraffar samma forindringar i
deras ordstammar som;i finska ords, dvs. de &r underkastade
stadievixling (t.ex...politiikka — politiikan). De enkla: konso-
nanterna i nyare lanord undergir dock inte stadievdxling, ex.
auto — auton *bil’, toti — totin *toddy’. Enligt finskans stadie-
vixlingsregler hade man:vintat sig formerna audon; todin.’ Till
de for finskan: fraimmande .orden med. konsonantslut fogas:ett £
mgsstammen .varefter, ordet . kan; bojas som
andra fmska ord:, natrium ~— natrzumza, kalsium — - kalsium-
issa. : ‘ v

Not . .
1 Huvudtrycket i finskan 4r alltld pa forsta stavelsen och bltrycket
. vanhgen pa tredie. :
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